pL7 L3
DE DESEMBRE
DE 2004

La Carrau

busca consolidar

la seva personalitat
| sacsejar

una altra volta
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el panorama del folk.

Per fer-ho, aposta
per ‘Qin bon bori’,
el seu segon disc,
produit per
Joseba Tapia.

‘ ‘ B B osera un concert de
l\ 1 presentacié.” Es Joan

Boada, llaiit, mandolina

i veu de La Carrau, qui
no es cansava de repetir-ho. Parlava del
concert que tenien previst celebrar
divendres 3 de desembre —després que-
tancarem edicié- al Centre Artesa
Tradicionarius (CAT) de Barcelona. Ho
deia perque del Qin bon bori ja han fet
concetts, pero en aquesta ocasié estava
prevista la participacié de Jaume Arne-
Lla i altres col-laboradors del disc —ex-
cepte Joseba Tapia, per problemes
d’agenda— i també la projeccié d’imat-
ges de concerts anteriors, a més d’algu-
na altra sorpresa. En definitiva, com li
agrada dir a Boada, “un concert especial
per agrair la feina als que han fet possi-
ble que La Carrau torni amb cangons
noves”.

—Per qué I’heu titulat Qin bon bori?

—No ho sé. De fet, no vol dir res en
concret. Ens agradava i prou. Hi ha
moltes versions del que significa.

A mi, la que m’agrada més és la que
es refereix al crit que fan els pastors
per treure les ovelles d’un tancat.
Quan ja hi haviem pensat també ens
va agradar perqué recorda a “rebom-
bori”, perd vam optar per escriure
“Qin” i no “Quin”, per deixar clar
que no sortia d’aquesta expressio.

—Quant de temps heu treballat en €l
disc?

—Un mes i mig a I’estudi, a banda
de fer les cangons que ja féiem du-
rant tot ’any passat. Haviem arribat
a un punt en qué ens preguntavem
que més haviem de fer. Teniem un
disc, feiem concerts, haviem passat
per molts pobles i vam comencar

a preguntar si algii tenia cancons. Tot
i que acostumem a portar al directe
les cancons noves que anem fent i
aixi, si ens agrada i toca gravar-les, ja
les tenim rodades. En aquest disc n’hi
ha quatre o cinc que ja haviem tocat
en directe. En especial, les de “Rata-
fia”, “Noguera i Garona” i “Poeta
llanrador”; que eren de I’espectacle
Verdaguer pop.

—La sonoritat de Qin bon bori €s di-
ferent a la d’Una dotzena, el disc ante-
rior...

—Si, perqué aquest I’hem gravat
més de la manera convencional. Vas
gravant fins que surt bé, més com un
directe. En I’anterior hi havia més
treball d’edicié, els ordinadors van
fer molta feina, si es vol dir aixi.

—Canvieu molt les cangons una vega-
da sou a I’estudi?

—Déu n’hi do! Sovint hi ha tres o
quatre versions diferents. Aquesta
vegada, a més, el Joseba Tapia, que
ha fet de productor, ens ha ajudat.

—També en Quim Soler, bateria d’El
Pont d’Arcalis, ha fet de productor. En
que s’ha notat la tasca d’ells dos?

—En gairebé tot, perqué malgrat
que ja haviem pensat de gravar-lo
amb un altre meétode que I’anterior,
estavem imitant les estructures que
haviem fet servir a Una dotzena ila
seva participaci6 ha fet que no fos
aixi. En Tapia ens ha donat con-
tundéncia. Aquest disc sona més
compacte perqué quan el protagonis-
ta és I’instrument, ho és molt, i quan
és la veu, també. I aixd és aixi pels
productors. L’Orbe Ortiz, que ha
participat en la preproduccié amb
Joseba, també ha aportat aquesta
dosi de contundéncia.



—Per que vau pensar en Joseba
Tapia?

—Tenjem algun altre nom, pero al
final vam demanar-li-ho perqué mal-
grat ser una de les figures del folk
d’Euskadi, s’ha atrevit a fer altres
estils de misica. Vam pensar que
coincidiem en molts conceptes.

—En el disc també ha col-laborat Jau-
me Arnella...

—Ha estat una molt bona experién-
cia. En Jaume ens desperta admira-
cié. Per casualitats, quan vam mun-
tar “Noguera i Garona’ vam treure
part de la melodia d’una cancgé que li
haviem sentit tocar. Es tracta del
“Ball de Basté”, la versi6 pallaresa
de I’“Hereu Riera”, que tocaven a
Isil. Vam pensar de cridar-lo perqué
la toqués i, com que tot va anar tan
rodat, vam gravar-lo parlant un tros
i I’hem inclos al final del disc perqué
si el deixes sonar empalma amb la
primera canc¢d, que és precisament
aquesta.

—“Noguera i Garona” és una de les
cangons en qué musiqueu versos de Ja-
cint Verdaguer. Per que ho heu fet?

—Vam trobar que ens agradava
com sonaven en el directe i que era
una llastima no gravar-les. A banda,
nosaltres ja fem aixo d’actualitzar
lletres o recuperar-ne. També a la
cancé “Folies” incloem un vers de
Joan Salvat-Papasseit (“Escopiu a la
closca, escopiu a la closca, a la closca
pelada dels cretins™), perque el tema
parla dels caps rapats i no vam tro-
bar una altra frase millor. Pero no és
que vulguem donar a congixer els
nostres poetes.

—EI piiblic creu que detecta que la
lletra és de Verdaguer?

—No, potser és a fons perdut. Pen-
sem que el que s’aprengui la lletra
del Noguera i Garona ha de ser molt
seguidor perqué és complexa.

—Ha parlat de Folies. D’on sorgeix
aquesta cangd?

—Les folies son una masica de la
Franja semblant a la jota. Fins i tot
n’hl ha amb lletra. Ens agradava i
vam voler fusionar-la amb ritmes
balcanics o nord-africans i al disc hi
ha el resultat. Va sorgir just quan va
haver-hi els aldarulls a Castellar del

DEL7ALL3

61

“Costa tant tirar endavant que
el fet de fer folk ja és reivindicatiu
per ell mateix”

Vallés i per aixo té una lletra antira-
cista.

—El folk ha de tenir un vessant rei-
vindicatiu?

—Es que una part reivindicativa ja
la té intrinseca. Les lletres més velles,
encara que al primer cop d’ull no ho
semblin, reivindiquen fets concrets.
El folk america n’és molt, per exem-
ple. Nosaltres hem triat dir el que
volem dir, perque el fet de ser a La
Carrau ens ho permet. I si pensem
que el Forum és una enganyifa i ho
diem als amics, quan sortim a ’esce-
nari aprofitem també per dir-ho.
D’altra banda, costa tant tirar enda-
vant, que el fet de fer folk ja és rei-
vindicatiu er ell mateix. Per sort, ara
hi ha un cert circuit, pero saps on
vas. Amb tot, no ens queixem perqué
tenim una sonoritat que ens permet
tocar al costat de grups que no tenen
a veure amb el folk. Hem tocat més
vegades amb Brams, Els Pets o el
Gerard Quintana que amb El Pont
d’Arecalis.

—Al folk hi ha les mateixes dinami-
ques i pressions que en altres musiques
com el pop o el rock?

—Depén. Nosaltres estem a Propa-
ganda pel Fet, una discografica inde-
pendent bastant anarquica i ens va
bé. Suposo que com més diners hi ha
en joc, més pressions hi ha.

—Es per alguna d’aquestes pressions
que han inclos I’explicacié dels temes
en castelld i angles al final del disc?

—La discografica ens ho va dema-
nar per quan sortim a Europaiala
resta de I’estat. Ens van suggerir de
fer-ho per donar a coneixer I’esséncia
de la canc¢é. De moment, sortir ens ha
anat bé, també per no cremar tant el
mercat d’aqui. Hi ha pobles per on
hem passat diverses vegades i on, amb
les cangons d’Una dotzena, ja costava
que vinguessin al concert pagant, per
poc que fos. A les Illes i el Pais Valen-
cia no hem anat tant, pero volem
anar-hi cada vegada més.

Joan Esculies



